NOTICE D’UTILISATION

» Cette chaussure de sécurité est conforme au ré :
_ ; glement européen
5016/425/l.JEfelatlf aux Equnpements’de Protection Individuelle, et répond
ux prescriptions de la Norme européenne EN 1SO 20345:2011. Elle est

certifiée par SGS Fimko Ltd Takomotie 8,FI-00380 Helsinki, Finland, Organisme notifié —

Recg
Me a la pénétration (1100 newtons)

N °.0598.

« Cette chaussure de sécurité est fabriquée en utilisant des matériaux
synthétiques et naturels qui sont conformes aux sections applicables de |a

Norme EN ISO 20345:2011, en ce qui concerne la performance et la gualité.
* La chaussure de sécurité est concue pour réduire au minimum le risque
de blessure pouvant étre causé par la personne qui la porte. Elle est
congue pour étre utilisée dans le cadre d’un environnement de travail
Securisé, mais ne pourra néanmoins empécher totalement les blessures en
cas d’accident dépassant les limites d’essai définies par la Norme EN ISO

20345:2011.
- Les chaussures protégent les orteils de la personne qui les porte contre

tout risque de blessure causée par une chute d’objets ou par un écrase-
ment, en cas d’utilisation dans les environnements industriels et commer-
ciaux ou des dangers: potentiels existent et ou la protection suivante est
assuree, avec le cas échéant, une protection supplémentaire.

Protectfon antichoc fournie : 200 joules.
Protection a la compression assurée : 15 000 newtons.

Résistance a la pénétration

Cette chaussure met en ceuvre un insert métallique résistant a la pénétration. .

La résistance a la pénétration de cette chaussure a été mesurée en labo-
ratoire a aide d’un clou tronqué d’un diametre de 4,5 mm et avec une
force de 1100 N. Des forces supérieures ou des clous de diamétre inférieur
augmenteront les risques de pénétration. Dans ces conditions, il convient

d’envisager d’autres mesures préventives.

Une protection supplémentaire peut étre assurée,
€lle est alors signalée sur le produit par les marquages
SUIVants ’

Code de marquage

Pl’ Y RO . .
%electnques

%ctivité (maximum 100 kQ)

Antistat;
—"'Statique (Intervalle compris entre 100 kQ to 1000 MQ)

Ch :
wures Isolantes contre le courant électrique

Rés;i ' '
—>SIStance aux environnements hostiles :

__Isolation contre la chaleur

___Isolation contre le froid

Absorption d’énergie de la partie du talon (20 joules)

Résistance 3 l'eay

Protection duy meétatarse

Protection de la cheville

Reésistance de la tige aux coupures

Tige

Pénétration et absorption de 'eau

Semelle extérieure

Résistance au contact chaud

Résistance au fioul

FO

On trouve actuellement deux types d’inserts génériques pour chaussures

EPI résistants a la pénétration. Il s’agit des types métalliques et des maté-
riaux non meétalliques. Ces deux types de matériaux remplissent les criteres minimaux de résistance a la pénétration selon la norme indiquée sur cette

chaussure, mais chacun d’entre eux présente des avantages et inconvénients distincts que l'on peut décrire ainsi :
Métal : moins affecté par la forme d’un objet pointu / un danger (donc le diametre, la géométrie ou le tranchant) mais ne couvre pas toute la surface

inférieure de la chaussure du fait des contraintes actuelles de fabrication ; '
Matériau non métallique : parfois plus léger, flexible et couvrant en comparaison du metal mais susceptible de plus grandes variations de la résistance

a la pénétration selon la forme d’un objet pointu / le danger induit (diametre, géométrie, tranchant) .
Pour plus de renseignements sur le type d’insert résistant a la pénétration présent dans votre chaussure, veuillez contacter le fabricant ou le fournis-

seur cité dans les présentes instructions. ' . . ffecsartin ’
. [l est important que les chaussures choisies soient adaptées au niveau de protection exige et a 'environnement d’usage.

Lorsque les conditions d’usage de ’environnement ne sont pas connues, il est tres important que l'acheteur consulte le vendeur pour s’assurer, dans

la mesure du possible, que les chaussures choisies sont gdaptees. . . : ; . o
. Si les chaussures sont correctement entretenues, utilisées dans un environnement de travail adapté et stockees dans un endroit sec et aere, elles

doivent normalement offrir une bonne durée de vie, sans défaillance prématurée de la semelle extérieure, de la tige et de la couture de la tige. La
durée effective du produit dépendra du type de chaussure, des conditions environnementales pouvant affecter son usage, des contaminations pré-

sentes et de la dégradation du produit. . : | : . : . AT

. Obsolescence / durée de vie : Pour obtenir le meilleur service et le meilleur usage de ces chaussures, il est important qu’elles soient régulierement

nettoyées et traitées avec un bon produit d’entretien de marque connue. Ne pas utiliser de produit de nettoyage caustique. Lorsque les chaussures
lieu humide, elles doivent étre mises a secher a l'air de fagon naturelle dans un endroit frais et sec, apres utilisation ; ne pas les

sont utilisées en mi ntet el . ! e
cécher de facon accélérée par un moyen mecanique pour ne pas endommager le mateériau de la tige. Lorsqu’elles sont stockées dans des conditions

normales (dg température et d’humidité relative), la date d'obsolescence de ces chaussures atteint généralement :

-3 ans a compter de la date de fabrication, pour les chaussures dont |a semelle est en polyu réthane.
e .Ce,s_-,c;hau.ss_u_r.es..on,t,spa_,s:ség.{a‘ygg;sycc,_.fes;ql.e,s_;e;s_a,i_s;spe:c,:lﬁes..;_au;paragra phe 5.3.5 de la Norme EN 1SO 20345:2011, en ce qui concerne leurs caractéris-

tiques antidérapantes et les symboles suivants de marquage s'appliquent.
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Carreau de céramique avec sulfate laurique de sodium &Acier avec glycerol
S ujours possible dans certains environnements. LD , .
jours possi les-ci sont certifiées selon le reglement EPI et comporte les indications suivantes:

« Le marquage sur les chaussures indique que cel

rapage reste toujc
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Exemples._de_m;arquagg — Marqguage d’identification
STAN_I:EY eI Nom de modele
Carla Low SrEe TN Marquage CE
CE e N =z N° de la norme européenne
TR e Pointure des chaussures

Mois et année de fabrication

fCatégorie de protection et résistance au glissement
Code de propriété supplémentaire, par exemple Antistatique
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Prescription supplémentaire

Prescriptions de sécurité de base

DA ,
Aal;té? ;ii:)mede’ du talon - Propriétés antistatiques
ndenergie dans la zone du talon - Résistance au fioul

Comm 3nétrati
€51 plus - Pénétration de l'eay et absorption de [a tige

S3
Comme 52 - Rési : £
plus - Résistance 3 [ penetration - Semelle extérieure crantée

S4 Parti 3
artle DSy ‘
1 A f:.‘iromede’ du talon - Propriétés antistatiques
Plion a'energie dans la zone du talon - Résistance au fioul

Com * . \ ’ ’ .
me 54 plus - Résistance a la pénétration - Semelle extérieure crantée

S [

*
Chaussures d '
e Type | : fabriquée '
X S /. \
q €N cuir et autres mateériaux a l'exclusion des chaussures tout-caoutchouc ou tout-polymere

* %
Chaussures de Type I ;
pe Il : tout-caoutchouc (cC’est-3-di T
-a-dire entierement vulcanisées) ou tout-polymere (c’est-a-di T
ymere (c’est-a-dire enti 5
SBH Chaussures hybrides ( St il )

» Les chaussures i 4 ° :
T décriic;l;ltnl'sce); J.seutr {:slenasg ele%trlque sont fournies avec une notice d’information, conformément aux exigences de la Norme EN ISO
; ges de cette chaussure et les prescriptions pour les essais réguliers en cours d’utilisation. afin de s’assurer que les

s’

chaussures conservent les niv : A, .
sl tishont s (ejaeucz crjmi erie\f,éstancebspecn‘les. Les chaussures doivent étre maintenues propres et débarrassées de tous dépéts et conta-
) rune bonne adherence avec le sol. Le sol devra étre suffisamment résistant électriquement pour permettre

?x‘i)é ;:St;a:luslsurei de dissiper 'électricité statique a la terre
€ les chaussures sont : : : )
endommageges, elles ne peuvent plus continuer a offrir le méme le niveau de protection spécifié ; elles doivent donc étre

immeédiate ' : n¢ tplu
Five COnditirc];nent remplacées pour s’assurer que l'utilisateur béneficie du méme degré de protection maximum
nement des chaussures sur le point de vente permet de s’assurer qu’elles sont livrées au client dans le meme état que \ors de \eur expé-

t pas utilisées. Lorsque les chaussures

dition apres fabrication ; | : 2 A Tha
: le carton d’emballage peut également étre utilise pour les ranger | i
< s PR orsqu’elles ne sont pe . :
sont rangées dans leur boite, il faut éviter de placer dessus des objets lourds pour ne pags défor?-ner le carton, et dventuellement aussi les chaus;:.ures
t été effectues avec cette premiere en place.

e Les chaussures sont fournies avec une premiere de propreté amovible. Veuillez noter que les essais on = ) ulement par une
Les chaussures doivent étre portées seulement avec cette premiere en place. Et en cas d’usure, cette premiére doit étre remplacee S€

premiere comparable.

Chaussures antistatiques , : : . g . , i o
tilisées lorsqu’il est nécessaire de réduire au minimum les charges électrostatiques accumulées en les decnar-
urs inflammables, et lorsque le

Les chaussures antistatiques sont u Ce
isque d’allumage par etincelle, par exemple en présence de substances et de vape
: Il faut noter, cependant, que les

geant, en particulier pour éviter le ri ’ 2 tdeva)
risque de décharge électrique d’un appareil électrique ou de piéces sous tension n’a pas eté completement élimine. .
déquate contre les décharges électriques, puisqu’elles fournissent seulement une
ures supplémentaires devront

chaussures antistatiques ne peuvent pas garantir une protection a les
résistance entre le pied et le sol. Lorsque le risque de décharge électrique n’a pas été completement elimine, des mes : . evron
les tests supplémentaires mentionnés ci-dessous devraient faire partie inte-

étre prises impérativement contre ce risque. De telles mesures, comme (€ . ;
grante des opérations de routine dans le cadre du programme de prévention des accidents du travail. ‘ o e
décharge par un produit devait normalement avoir une resistance éelectrique

’expérience a montré que pour les propriétés antistatiques, la zone de deva me rL
P Tl de vie utile. Une valeur de 100 kQ est spécifiée comme limite de resistance la plus basse d’un
dangereuses ou les risques d’allumage en cas de de-

inférieure a 1000 MQ a tout instant au cours de sa durée ¢ , ( .

produit nouveau, afin d’assurer une certaine protection limitée contre les décharges electriques ¢ ' | ' as
r des tensions de fonctionnement jusqu’a 250 V. Neanmoins dans certains cas, les utilisateurs

que des dispositions supplémentaires doivent étre instaurees en

faillance quelconque dans les appareils électriques pou | i
doivent savoir que les chaussures ne peuvent assurer une protection suffisante et

permanence pour assurer la protection de ['utilisateur. ¥4 : . Tl $04
L a résistance électrique de ce type de chaussures peut étre modifiee sensiblement sous l:effet de la flexion, ou des contaminations et de ’humidite
rmance si elles sont utilisées dans des conditions d’humidité. Il est donc nécessaire

ambiantes. Ces chaussures ne présenteront pas |a méme perfo ' . ) ‘ .
- des charges électrostatiques et également de protection relative sur toute sa

de s’assurer que le produit peut remplir sa fonction prévue d’absorption ] 1] | . prote U oute
durée de vieqll est r%commgndé que l'utilisateur établisse un test « maison » pour contrdler la résistance électrique et 'applique a intervalles reguliers
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des périodes prolongées et elles peuvent devenir conductrices en

eurs devraient toujours vérifier leurs propriétés electriques

prime pas |a protection fournie par les chaus-
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ne doit &tre introduit entre la semelle intérieure de la chaussure et
lle intérieure de la chaussure et la plante du pied,
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